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TRAFOS DE NUCLEO ABIERTO
Spilt Core Current Transformers

ESPECIFICACIONES GENERALES / General features

Normativa aplicable / Applicable standard IEC/EN 60044 -1, BS 3938, IS 2705 -1

Carcasa aislante / Insulated Case Policarbonato con 105 de fibra de vidrio. Calificaciones del retardo
de la llama clasificados UL94 V-0.
10% glass filled polycarbonate, flame retardant grades classified UL
94 V-0.

Conexión / Connection Dos conexiones a cada lado. Tornillos M4 con abrazaderas para su
montaje
Two connection on each side. M4 screws with self lifting clamp strap
assembly.

Clase de aislamiento / Insulation class: E

Tensión asignada de servicio /
System voltage

720 V maximo.

Tensión de ensayo / Test Voltage: 4 kv. 50 Hz 1min.

Frecuencia asignada /
Operating Frecuency:

50 – 60 Hz.

Corriente del circuito primario /
Rated primary rating:

100 A a 5000 A.

Corriente nominal del secundario /
Rated secondary output

1 ó 5 A

Potencia del bobinado / Rated burden De 1 a 45 VA / from 1VA to 45 VA.

Clase de precisión / Accuracy Class Clase 0,5 para medición precisa / Cl.0, 5 for accurate measurement.
Clase 1 para medidas generales / Cl.1 for general measurement.

Tª ambiente / Ambient temperature -20ºC …. + 45 ºC

Tª de almacenamiento / Storage
temperature

-50ºC …. + 80 ºC

Corriente térmica de Cortocircuito  (Ith)/
Thermal Short circuit current (Ith)

60 x IN (bajo pedido especial hasta 70x IN)

Corriente Dinámica de Cortocircuito (Idyn) /
Dynamic short circuit current (Idyn)

2,5 x Ith

Factor de seguridad Instrumental (FS) /
Instrument security factor (FS)

FS5
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TRAFOS DE NUCLEO ABIERTO
Spilt Core Current Transformers

MODELOS ó TIPOS / Types

En función de la ventana útil interior, se distinguen cuatro tamaños diferentes, dentro de cada uno los cuales, existen
varias relaciones de transformación (xxxx/5 A).
In function of the inner window, there are four different sizes, within each of which there are several transformation
ratios

TIPO CT / CT TYPE 93/30SC (40) 125/50SC (40) 155/80SC (40) 195/80SC (64)

Ventana útil interior ID
Internal Dimensions

23 x 33 mm 82 x 52 mm 82 x 122 mm 82 x 162 mm

Dimensiones exteriores OD
External Dimensions

93 x 106 mm 125 x 158 mm 155 x 198 mm 195 x 245 mm

Profundidad /Depth 40 mm 40 mm 40 mm 64 mm

POTENCIA DEL BOBINADO EN VA / RATED BURDEN

Clase de precisión /
Accuracy Class

Clase de precisión /
Accuracy Class

Clase de precisión /
Accuracy Class

Clase de precisión /
Accuracy Class

Corriente primario /
Primary Current

0.5 1 0.5 1 0.5 1 0.5 1

100 A --- 1,5 --- --- --- --- --- ---
150 A --- 1,75 --- --- --- --- --- ---
200 A --- 2,5 --- --- --- --- --- ---
250 A --- 3,75 1 2,5 2,5 2,5 --- ---
300 A 2,5 5 2,5 3,75 2,5 3,75 --- ---
400 A 3,75 6,25 2,5 3,75 2,5 3,75 --- ---
500 A --- --- 3,75 5 3,75 5 1,25 5
600 A --- --- 5 7,5 5 7,5 1,25 5
750 A --- --- 7,5 10 7,5 10 5 10
800 A --- --- 7,5 10 7,5 10 7,5 10

1000 A --- --- 10 15 10 15 10 20
1200 A --- --- 10 15 15 30 15 20
1250 A --- --- 10 15 15 30 15 20
1500 A --- --- 10 15 15 45 20 30
1600 A --- --- 10 15 20 45 20 30
2000 A --- --- 10 15 20 45 25 30
2500 A --- --- --- --- 25 45 25 30
3000 A --- --- --- --- 30 45 30 45
4000 A --- --- --- --- --- --- 30 45
5000 A --- --- --- --- --- --- 30 45
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TRAFOS DE NUCLEO ABIERTO
Spilt Core Current Transformers

DIMENSIONES / Dimensions

MODELO 93/30SC

Anchura / Width 106 mm
Altura /Height 93 mm
Fondo / Depth 40 mm
Ventana interior / Inner window 23 x 33 mm

MODELOS 125/50SC – 155/80SC – 195/80SC
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FOTOS / PHOTOS
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TRAFOS DE NUCLEO ABIERTO
Spilt Core Current Transformers

ACCESORIOS / ACCESORIES

Embalaje unitario, dentro de la cual se suministran junto con el material, los siguientes accesorios:
Single package, inside which are supplied with the material, the following accesories:

 Tornillos de fijación mecánica (x8) / Mechanical fastening screws (8 pzs.)
 Dispositivos fijación a panel (x2) / Panel mounting devices (2 pzs).
 Varilla pasador (x1) / Rod
 Certificado de Verificación en Origen / CT Routine Test Report.

Certificado de verificación en origen. Ejemplo.
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TRAFOS DE NUCLEO ABIERTO
Spilt Core Current Transformers

INSTALACIÓN y MONTAJE / ACCESORIES

Instalación.

Los Trafos de intensidad de Núcleo abierto pueden instalarse sin necesidad de cortar el suministro eléctrico
de la instalación, ni realizar desmontajes en los cableados de conexión de la instalación.

TIPO CT /
CT TYPE

93/30SC (40) 125/50SC (40) 155/80SC (40) 195/80SC (64)

Ventana útil interior ID
Internal Dimensions

23 x 33 mm 82 x 52 mm 82 x 122 mm 82 x 162 mm

Nº y tipo de
conductores pasantes

interiores

Admite hasta 1
cable de 185 mm2

Admite hasta 4 cables
de 240 mm2 ó

3 pletinas
de 80x10 mm2

separadas 10 mm ó
5 pletinas

de 80x10 mm2

sin espaciar.

Admite hasta 8 cables
de 240 mm2 ó

6 pletinas
de 80x10 mm2

separadas 10 mm ó
12 pletinas

de 80x10 mm2

sin espaciar.

Admite hasta 12
cables de 240 mm2 ó

8 pletinas
de 80x10 mm2

separadas 10 mm ó
16 pletinas

de 80x10 mm2

sin espaciar.

La apertura del trafo se realiza a través de la pestaña roja lateral.
Para asegurar un correcto cierre, y evitar aperturas accidentales, se suministra con cada trafo un pasador de
cierre

Montaje.

Pueden ir montados en cualquier posición, de dos maneras diferentes:
Fijación a conductor pasante, mediante tornillos M5.
Fijación a panel.

En caso de fijación a conductor pasante, se recomienda emplear Capuchones aislantes, con objeto de evitar
que los tornillos queden en tensión.
Los equipos se suministran con todos los elementos de conexión necesarios.

Conexionado en terminales.

Todos los bornes correspondientes a las relaciones de transformación solicitadas, están debidamente
marcados de forma indeleble sobre la carcasa aislante del trafo. P1 – Primario ; P2 – Secundario.
Los equipos se suministran con todos los elementos de conexión necesarios.

Par de apriete de los bornes: para tornillo M4 - 0,4 kp.m.

Mantenimiento.

Estos equipos no necesitan mantenimiento.
Conviene verificar periódicamente el buen estado y correcto apriete de los bornes de conexionado.


